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Kereseti kérelmek

— A Birosag allapitsa meg, hogy a Méltai Koztarsasag — mivel
nem iiltette 4t megfeleléen nemzeti jogdba a fogyasztokkal
kotott szerzédésekben alkalmazott tisztességtelen feltéte-
lekrél sz616, 1993. dprilis 5-i 93/13/EGK tandcsi irdnyelv (')
3. cikkének (3) bekezdésében emlitett mellékletet és ezen
irdnyelv 5. cikkének harmadik mondatit — nem teljesitette
a 93/13/EGK irdnyelvbdl eredd kotelezettségeit.

— a Maltai Koztdrsasagot kotelezze a koltségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

Az Eurépai Kozosségek Bizottsdgdnak dllaspontja szerint a
Maltai Koztdrsasag nem iltette at megfeleléen nemzeti jogdba
a 93/13/EGK tandcsi irdnyelv (a tovdbbiakban: irdnyelv) 3.
cikkének (3) bekezdésében emlitett mellékletet és az iranyelv
5. cikkének harmadik mondatit, és ezdltal nem teljesitette
ezen irdnyelvbél eredd kotelezettségeit.

A Bizottsdg szerint, bar nem feltétleniil sziikséges jogalkotdsi
aktus minden tagéllam részérdl az irdnyelv atilltetése érdekében,
elengedhetetlen, hogy a nemzeti jog biztositsa az irdnyelv haté-

nemzeti jog szerinti jogi helyzet megfeleléen pontos és egyér-
telmd legyen, valamint, hogy az llampolgdrokat maradéktalanul
tdjékoztassdk jogaikrol, és azok szitkség esetén hivatkozhas-
sanak rdjuk a nemzeti birdsig el6tt.

Kulonosen az irdnyelv 3. cikkének (3) bekezdésében emlitett
melléklet tekintetében a Bizottsdg tgy véli, hogy e melléklet
méltai jogba vald étiiltetése sziikséges és fontos. Arra hivat-
kozik, hogy barmennyire is példalédzo és illusztrativ jellegii
az irdnyelv mellékletében taldlhaté jegyzék, az informdacidforrast
is jelent mind az 4tiiltetd intézkedéseket végrehajté hatdsagok,
mind az ezen intézkedések dltal érintett magdnszemélyek
szdmdra. A tagallamoknak ezért az irdnyelv dltal kit(izott cél
elérése érdekében az atiiltetés olyan formdjat és modszerét kell
vélasztaniuk, amely megfelelGen biztositja, hogy a nyilvanossag
arrdl tudomdst szerezzen.

A Bizottsdg dlldspontja szerint a Maltai Koztdrsasdg elmulasz-
totta azon intézkedések meghozataldt, amelyek megfelelGen
biztositjdk, hogy a nyilvidnossdg maradéktalanul tudomadst
szerezzen az irdnyelv mellékletében taldlhaté teljes jegyzékrdl,
killonosen az 1. a), f), ), h) és q) pontokrdl. A Maltai Koztar-
sasdg tovabbd nem kozolte, hogy az irdnyelv mellékletét teljes
egészében dtvette az irdnyelvet atiltet§ torvény tervezetébe,
amely a maltai jogi hagyomdnyok szerint fontos értelmezési
segitséget jelent. Semmilyen utalds nem tortént arra sem, hogy
ezt az informdci6ét barmilyen mds formdban koézolni szandé-
koztdk volna a nyilvdnossdggal.

Az irdnyelv 5. cikke harmadik mondatdnak a maltai jogba val6
atiiltetését illetGen a Bizottsdg el6adja, hogy e mondat maltai
jogba vald étiiltetése azért sziikséges és fontos, mivel a kérdéses
mondatban taldlhaté el8irds kogens jogi rendelkezés, amely a
fogyasztok szdmdra széleskortibb jogokat és nagyobb mértéki
védelmet biztosit, és hozzdjarul az irdnyelv altal kit(izott cél
eléréséhez.

(") HL L 95., 29. o.; magyar nyelvli kiillonkiadds 15. fejezet, 2. kotet,
288. o.



